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CHANGE LIST (PRELIMINARY TO FINAL)

	01:00:57:04
	EPISODE TITLE
	"Candace Disconnected"

	01:01:08:22
	CANDACE
	(into cell fake phone) I know, Stace, I can't believe I lost another one! I'm going to go out of my mind without it!

	01:01:15:16
	CANDACE
	(into cell fake phone) Stacy, I'm gonna have to call you back. My new phone is here. (to Mom) Whee! Gimme, gimme, gimme, gimme, gimme! So, how many apps does it run? Can I play mp-threes and send texts to Stacy at the same time? How about... Hey, wait a minute. All this phone does is... make phone calls!

	01:03:39:09
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	(into telephone) But, Charlene, I'm waiting for my exercise show to start, so I can't go get Vanessa from class. W-- Why-why can't you pick her up? Well, how long does knee surgery take? What about afterwards? Okay, okay, all right, I'll do it. I'll figure something out. Yes. Yes, I promise. Goodbye. (to self) Sheesh! <gasps> Maybe I can make some sort of inator that will pick her up for me!

	01:05:02:01
	CANDACE
	I'm a teenage girl. Nobody else can has to teach me how to use a cell phone. Now, if you'll excuse me, me and little phonsie-wonsie have to make up for lost time. Okay? Yeah, we do.

	01:05:16:23
	CHORUS (VO)
	(singing) Doofenshmirtz's... basement!

	01:05:17:18
	MALE BASS SINGER (VO)
	(singing) ...basement

	01:05:19:00
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Man, it's dark down here. <grunting yell> <exclaims> Turn on the light, Heinz, you're not a bat. Hey! It's Norm's old head, the original prototype! I wonder if it still works?

	01:05:50:22
	SARCASTIC NORM HEAD
	(overlaps) <groans>

	01:06:36:00
	SARCASTIC NORM HEAD
	Mm-hmm. So what's this one do, and where can I hide when it doesn't do it and blows up?

	01:06:59:06
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Hey, look, Old Norm Head. It worked! It functioned properly! My inator worked! Vanessa's all picked up and taken home with three minutes to spare.

	01:07:13:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	You know, I'm starting to remember why I replaced you and put you in storage. Perry the Platypus? What? I didn't do anything wrong today. I just built an inator to pick up my daughter. But, hey, as long as you're here, why don't you join me for my evil exercise show? I've got a spare headband!

	01:07:32:06
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Dance, baby, dance, baby, hands in the air

Get Go down to the store, and buy a wicker chair <indistinct>
Sweat, baby, sweat, baby, wave your feet

Throw off your shoes while you and dance to the beat
Just dance, baby

Dance, baby

Wave your arms in the air

	01:07:40:13
	MALE SINGER #2 (VO)
	(singing) Just dance, baby

Dance, baby

	01:07:44:12
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Wave your arms in the air

	01:07:47:13
	CHORUS (VO)
	(overlaps) (singing) Ooh-Ooh-Ooh! Too-too-too!

	01:07:48:21
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Wear some sunglasses for the glare <indistinct> 
Yeah, yeah

Shake your feet to the beat

	01:07:56:03
	CHORUS (VO)
	(overlaps) (singing) Ooh-Ooh-Ooh! Too-too-too!

	01:07:57:04
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Make sure you get a window seat, yeah out of your seat, yeah
Sweat, baby, sweat, baby, soak your hat head
Wring it out baby, in 
Take it to the Laundromat

Dance, baby, dance, baby, wave your feet

Throw off your shoes while you and dance to the beat
Just dance, baby

	01:08:10:14
	CHORUS MALE SINGER #2 (VO)
	(singing) Just dance, baby

	01:08:12:23
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Dance, baby

	01:08:13:07
	CHORUS MALE SINGER #2 (VO)
	(singing) Dance, baby

	01:08:15:02
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Dance, baby, dance, baby, shake your hips

Go down to the pier and get some fish and chips

Groove, baby, groove, baby, motivate your limbs

Never eat a cactus if you're out of practice
<indistinct>

	
	CHORUS (VO)
	(overlaps) (singing) Dance, baby

Dance, dance, baby

Dance, baby

Dance, dance, baby

	01:08:18:15
	MALE SINGER #2 (VO)
	(overlaps) (singing) Groove

	01:08:23:04
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Shake your feet to the beat

Get a window seat

We can meet in the heat

And you feel complete

You're lockin' it, poppin' it

'Round the clockin' it

Everybody's talkin' it

'Cause you're rockin' it

	01:08:24:12
	CHORUS MALE SINGER #2 (VO)
	(overlaps) (singing) Groove

Dance, baby

	01:08:32:02
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Just dance, baby (echoing) dance, baby, dance, baby

	01:09:29:22
	CANDACE
	(overlaps) (through speakers) <screams>

	01:09:37:14
	ON-SCREEN TEXT (on watch)
	Easter Island

	01:09:52:20
	SARCASTIC NORM HEAD
	Hey, Perry the Platypus, could can you do me a favor and leave that remote here?

	01:09:56:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	<grunts> There, I'm better. Hey. Wait, Perry the Platypus, that's it? You're just going to thwart and run? Curse you, Perry the-- (into cell phone) Hello? Oh, hi, Vanessa. Yes, that was my inator. Listen, honey, I'm in the middle of something. Hold for just a on one second-- (to Perry) Platypus! (into cell phone) So, how was class?

	01:10:17:00
	CANDACE
	Oh, give me that phone, bird. Ow! Oh, give me a break. <screams> <yells> <screams> No-- <spits> <coughs> <screams>

	01:10:36:16
	PHINEAS
	Well, you were right, Ferb. The most interesting thing we ever built was very tall and very heavy. And that guy from the Smithsonian museum seemed very appreciative.

	01:11:22:13
	SARCASTIC NORM HEAD
	Finally, a place where a head can be a head. When does the bunny get here with all the eggs? Huh? Yeah? Easter Island? Huh? Huh? Oh, man, where's that bird with the rim shot app when you need him?

	01:11:35:11
	EPISODE TITLE
	"Magic Carpet Ride"

	01:11:38:23
	MALE CHORUS (VO)
	(singing) Pinhead Pierre

Has the smallest head of which I'm aware!

It's about the size and shape of a pear

Everywhere the children stare

Life's cruel and unfair to Pinhead Pierre (continues under following dialogue)

	01:13:31:13
	CANDACE
	<sighs> I guess it's too much to expect some magic answer to all my problems. <crunches> Let's see... (reading) "Somebody close to you will take a trip." Boy, I'd hope they take me with th--

	01:15:22:22
	ANGELIC CHORUS (VO)
	(singing) Ahh! Hallelujah!

	01:15:30:04
	ANGELIC CHORUS (VO)
	(singing) Ahh! Hallelujah!

	01:16:24:05
	MALE SINGER (VO)
	(singing) You can't see much of the skyline

It looks like more of a grid

It's a viable variation of view you
But it's something I'm sure we'll be glad that we did

It's not like the world that we see from the ground

I guess the main difference is we're looking down!

So climb on our aerial area rug

It's certain to keep us aloft
Its aerodynamics are highly advanced and its weave is so tight and so soft

Though this vista's diverse, is it better or worse

If you'll ask I'll just give you a shrug

But you can vary your view of the area from our aerial area rug

It's a brand new perspective, literally

We can see the tops of buildings, come along with me!

You can vary your view of the area from our aerial area rug

You can vary your view of the area from our aerial area rug!

	01:16:59:01
	MALE SINGER/CHORUS (VO)
	(singing) Its aerodynamics are highly advanced and its weave is so tight and so soft

	01:18:43:00
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	FISH

MARKET

	01:19:32:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	I'm sure if I thought about it, I could come up with some emotionally scarring backstories that are more outdoorsy-- <impact grunts> <exclaims>

	01:21:27:05
	CANDACE
	You gotta see it! Carpet! Living room! Now! Look!

	01:21:45:03
	ISABELLA/BALJEET/PHINEAS
	Me!

	01:21:45:07
	PHINEAS/BUFORD
	(overlaps) Me! Me! Me!

	01:22:00:04
	MALE SINGER/CHORUS (VO)
	(singing) We can see the tops of buildings, come along with me!

You can vary your view of the area from our aerial area rug

You can vary your view of the area from our aerial area rug!


EPISODE SYNOPSIS

CANDACE DISCONNECTED – When Candace loses her cell phone and then breaks the replacement Mom gives her, she worries that she’ll get in trouble. But Phineas and Ferb fix the phone for her and add all kinds of cool features. Candace is really impressed – until the phone teleports her to Easter Island! Meanwhile, Dr. Doofenshmirtz invents a Pick-‘Em-Up-inator 
MAGIC CARPET RIDE – Dad is nostalgic as he watches his favorite show from his childhood, but the televised magic carpet ride wasn’t as thrilling as he remembered. So Phineas and Ferb decide to take Dad on a real magic carpet ride. Meanwhile, Candace relies on fortune cookies to predict the future, and Dr. Doohenshmirtz has stolen all of the town’s grape juice and coffee for his Stain-inator. 
EPISODE CAST/Word Count Report

Series Regulars

	Character Name
	Word Count

	Phineas
	390

	Ferb
	25

	Candace
	738

	Dr. Doofenshmirtz
	753

	Major Monogram
	149

	Dad 
	142

	Mom
	106


Guest Characters

	Character Name
	Word Count

	Forklift Guy
	42

	Carl (see “Recurring Characters”)
	56

	Chorus
	123

	Isabella (see “Recurring Characters”)
	26

	Buford (see “Recurring Characters”)
	30

	Baljeet (see “Recurring Characters”)
	3

	Female Phone Voice
	9

	Sarcastic Norm Head (see “Dubbing Notes”)
	165

	Stacy (see “Recurring Characters”)
	111

	Vanessa (see “Recurring Characters”)
	29

	Male Singer
	191

	Male Chorus
	30

	Pinhead
	81

	Waiter
	2

	Old Guy
	6

	Host
	18

	Angelic Chorus
	2

	Fish Man
	8

	Woman On Street
	2

	Male Psychiatrist
	7

	Male Patient
	1

	Man On Date
	17

	Roger (see “Recurring Characters”)
	97

	Male Bass Singer
	1

	Male Singer #1
	160

	Male Singer #2
	14

	Man In White Mansion
	walla

	Kids
	walla


NARRATIVE TITLES

	01:00:00:01
	ON-SCREEN TEXT (on wall calendar)
	JUNE

3

	01:00:25:04
	ON-SCREEN TEXT (in air above Phineas and Ferb)
	HELLO

	01:00:43:22
	ON-SCREEN TEXT (on arcade game)
	WHACK

a

PEST!

	01:00:48:22
	MAIN TITLE
	Disney

Phineas

and

FERB

	01:00:57:04
	EPISODE TITLE
	"Candace Disconnected"

	01:03:35:21
	ON-SCREEN TEXT (on building)
	Doofenshmirtz Evil Inc.

	01:06:46:11
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	KNITTING SCHOOL

	01:09:37:14
	ON-SCREEN TEXT (on watch)
	Easter Island

	01:11:35:11
	EPISODE TITLE
	"Magic Carpet Ride"

	01:14:48:10
	ON-SCREEN TEXT (on building)
	Doofenshmirtz Evil Inc.

	01:16:01:04
	ON-SCREEN TEXT (on newspaper)
	Daily Danville

BIG UNVEILING

Mayor Roger Doofenshmirtz

to Unveil Major New Painting!

	01:18:43:00
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	FISH

MARKET

	01:19:39:09
	ON-SCREEN TEXT (on billboard)
	glop

MAKES

TEETH

WHITE


VOCALS

[image: image2.emf]Vocal Summary -  Phineas and Ferb


· 01:00:00:03 Main title vocals 

	IN
	OUT
	Description

	01:03:35:22
	01:03:39:15
	Chorus sings “Doofenshmirtz Evil Incorporated” in voiceover. 
We have full translation/dubbing/subtitling rights.

	01:05:16:23
	01:05:18:15
	Chorus and Male Bass Singer sing “Doofenshmirtz’s basement” in voiceover.

We have full translation/dubbing/subtitling rights.

	01:07:32:06
	01:08:33:20
	Male Singer #1, Male Singer #2 and Chorus sing “Dance, Baby” in voiceover with full instrumentation. Full instrumentation.
We have full translation/dubbing/subtitling rights.

	01:11:38:23
	01:11:52:20
	Male Chorus sings the “Pinhead Pierre” theme song in voiceover. Full instrumentation.
We have full translation/dubbing/subtitling rights.

	01:16:24:05
	01:17:59:10
	Male Singer and Chorus sing “Aerial Area Rug” in voiceover. Full instrumentation. 
We have full translation/dubbing/subtitling rights.

	01:21:09:19
	01:21:14:00
	Phineas, Isabella and Dad sing part of the “Pinhead Pierre” theme song. 
We have full translation/dubbing/subtitling rights.

	01:22:00:04
	01:22:29:20
	Male Singer and Chorus sing part of “Aerial Area Rug” in voiceover during the end credits. Full instrumentation. 

We have full translation/dubbing/subtitling rights.


DITTIES

	01:15:22:22
	ANGELIC CHORUS (VO)
	(singing) Ahh! Hallelujah!

	01:15:30:04
	ANGELIC CHORUS (VO)
	(singing) Ahh! Hallelujah!


FOREIGN LANGUAGE

	01:20:15:21
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Liar, liar, (speaking Spanish) pantalones del fuego! Gah! You again! There! Auto-fire in thirty seconds. Nothing can stop it now.


DUBBING NOTES

· The “Recurring Characters” section of the CSO has been updated. 

· A slight echo-y quality has been applied to part of the lyrics at TC 01:08:32:02. Please apply appropriate SFX. 
· The character “Sarcastic Norm Head” should be voiced by the same actor who voices Norm. 

· At 01;09;37;14 (“Candace Disconnected”), a text message flashes on Agent P’s watch that reads “Easter Island”

· This message is a SET ELEMENT, no textless will be provided. 

· At 01;12;16;00 (“Magic Carpet Ride”), there is a show shown on television called “Pinhead Pierre”

· The show contains a fake GREEN SCREEN effect, resulting in green blurs and halos around characters.

· These green halos are CREATIVE INTENT and will remain as-is.

· At 01;20;15;21 (“Magic Carpet Ride”), Doofenshmirtz speaks BRIEF, UNSUBTITLED Spanish (see “Foreign Language” above).
· “Pantalones del fuego”

· The lack of subtitles is creative intent and should be maintained

· Doofenshmirtz’s vocals will be clean from the M&E.  IF AVAILABLE, they will be provided in the Optional Tracks on the Printmaster.

DIALOGUE LIST

	TIME CODE
	CHARACTER
	DIALOGUE

	01:00:00:01
	ON-SCREEN TEXT (on wall calendar)
	JUNE

3

	01:00:00:03
	BOWLING FOR SOUP (VO)
	(singing) There's a hundred and four days of summer vacation

And school comes along just to end it

So the annual problem for our generation

Is finding a good way to spend it

Like maybe

Building a rocket or fighting a mummy

Or climbing up the Eiffel Tower

Discovering something that doesn't exist

Or giving a monkey a shower

Surfing tidal waves, creating nanobots

Or locating Frankenstein's brain

Finding a dodo bird

Painting a continent

Or driving our sister insane

As you can see

There's a whole lot of stuff to do

Before school starts this fall

So stick with us

'Cause Phineas and Ferb are gonna do it all

So stick with us

'Cause Phineas and Ferb are gonna do it all
(mummy = referring to the embalmed corpses prepared by ancient Egyptians - note that in popular fiction mummies are sometimes monsters that can cast curses)

(Eiffel Tower = a famous landmark in Paris, France)

(nanobots = note 'nano' means 'very small,' and 'nanobots' means tiny robots)

(Frankenstein = referring to Frankenstein's monster, from the 1818 novel 'Frankenstein,' by Mary Shelley - note that Frankenstein's monster was made out of the body parts of cadavers and then brought to life)

(dodo bird = note the dodo bird has been extinct since the 17th century)

(driving...insane = annoying or harassing their sister)

(stick...us = 'stay with us')

	01:00:20:16
	PHINEAS
	(overlaps) Hey!

	01:00:25:04
	ON-SCREEN TEXT (in air above Phineas and Ferb)
	HELLO

	01:00:28:01
	PHINEAS
	(overlaps) It's over here!

	01:00:33:19
	CANDACE
	(overlaps) Phineas!

	01:00:38:17
	PHINEAS
	(overlaps) Come on, Perry!

	01:00:43:22
	ON-SCREEN TEXT (on arcade game)
	WHACK

a

PEST!
(a play on the popular arcade game 'Whac-a-mole,' in which the player hits puppet moles with a mallet as they pop into and out of holes in the playing surface)

	01:00:48:22
	MAIN TITLE
	Disney

Phineas

and

FERB

	01:00:50:10
	CANDACE
	Mom! Phineas and Ferb are making a title sequence!

	ACT ONE

	01:00:57:04
	EPISODE TITLE
	"Candace Disconnected"

	01:00:59:05
	PHINEAS
	You know what, Ferb? This is going to be the most interesting thing we've ever built.

	01:01:03:08
	FERB
	And the tallest.

	01:01:04:07
	PHINEAS
	Yes, and the tallest.

	01:01:05:23
	FERB
	And the heaviest.

	01:01:07:01
	PHINEAS
	Well, we're chatty today, aren't we?

	01:01:08:22
	CANDACE
	(into cell fake phone) I know, Stace, I can't believe I lost another one! I'm going to go out of my mind without it!

(Stace = short for 'Stacy')

(another one = referring to a cell phone)

	01:01:13:23
	MOM
	Candace, I've got something for you.

	01:01:15:16
	CANDACE
	(into cell fake phone) Stacy, I'm gonna have to call you back. My new phone is here. (to Mom) Whee! Gimme, gimme, gimme, gimme, gimme! So, how many apps does it run? Can I play mp-threes and send texts to Stacy at the same time? How about... Hey, wait a minute. All this phone does is... make phone calls!

(Gimme = 'Give me')

(apps = 'applications')

(mp-threes = mp3s)

(texts = text messages)

	01:01:30:15
	MOM
	Sorry, Candace, you've lost four phones in four months, so I got you the cheapest replacement I could find. If you lose this one, it's life without a phone for Candace Flynn.

	01:01:39:13
	CANDACE
	Life without a phone for Candace Flynn? But, but that's me!

	01:01:43:17
	PHINEAS
	Fire in the hole!

(said to warn someone of an imminent explosion)

	01:01:46:06
	CANDACE
	Phineas and Ferb, will you keep-- No! Oh! Well, how about that? It's all right.

(how...that = said in disbelief)

	01:01:54:08
	FORKLIFT GUY
	Hey kid, where do you want these ridiculously heavy lead bars?

	01:01:57:19
	PHINEAS
	Just set them down over there somewhere.

	01:02:01:01
	CANDACE
	Not on my phone!

	01:02:02:14
	PHINEAS
	On second thought, bring them over here.

	01:02:04:11
	FORKLIFT GUY
	Sure thing, kid.

	01:02:06:18
	PHINEAS
	Thanks a lot.

	01:02:07:15
	FORKLIFT GUY
	No sweat, kid.

(No sweat = slang dismissal)

	01:02:08:22
	CANDACE
	<screams> It's blinking. Maybe it's still okay.

	01:02:11:10
	FORKLIFT GUY
	Oh, hey. I need you to sign this invoice.

	01:02:13:16
	PHINEAS
	Okay. And here you go.

	01:02:16:08
	FORKLIFT GUY
	Thanks, kid. Oh, forgot my pen.

	01:02:18:14
	PHINEAS
	Here you go.

	01:02:19:05
	FORKLIFT GUY
	Thanks again. It had a cap.

	01:02:21:23
	PHINEAS
	Oh, sorry.

	01:02:22:23
	FORKLIFT GUY
	Take it easy, kid.

(slang farewell)

	01:02:25:01
	CANDACE
	Oh, no! Phonsie! Oh, what have they done to you? Hello? Hello? Can anyone hear me?

(Phonsie = modification of 'phone,' intimate address)

	01:02:30:11
	PHINEAS
	I can hear you, Candace.

	01:02:31:18
	CANDACE
	Oh, great, it still works. Yeah, Phineas, I was just telling you that-- Uh!

	01:02:35:03
	PHINEAS
	Oh, no! Is that your new cell phone?

	01:02:37:14
	CANDACE
	It used to be. Wait a second. You guys are good with wires and gadgets and stuff. Can you fix it?

	01:02:42:12
	PHINEAS
	Well, it took almost forty years to perfect the technology that makes the modern cell phone possible. So... give us thirty-eight minutes.

	01:02:49:18
	PHINEAS
	Ferb, I know what we're going to do today, before we do the other thing that we were going to do today. Hey, where's Perry?

	01:02:56:13
	MAJOR MONOGRAM
	(through speakers) Carl!

	01:02:57:05
	CARL
	(through speakers) What?

	01:02:57:18
	MAJOR MONOGRAM
	(through speakers) Look! I'm getting messages from some diabolically clever hacker who goes by the sinister initials "TTYL."

(hacker = a computer fanatic, especially one who uses a personal computer to illegally access the computer system of a company, government, etc)

(note humor)

	01:03:04:07
	CARL
	(through speakers) Sir, that means "talk to you later." If you scroll down, you can see that message was from me.

	01:03:09:18
	MAJOR MONOGRAM
	(through speakers) Oh, I, I see. That's, uh, <light chuckle> that's very clever. Ooh! Good morning, Agent P. Uh, beat it, Carl. I'm on. Sources tell us that Doofenshmirtz is "ROTFL." We don't know what that means, but it sounds dangerous.

(beat it = 'leave')

(ROTFL = abbreviation of "rolling on the floor laughing")

	01:03:22:19
	CARL
	(through speakers) Sir, ROTFL means--

	01:03:24:07
	MAJOR MONOGRAM
	(interrupts) (through speakers) Not now, Carl, I'm briefing Agent P. So get out there and good hunting. Oh, no, Carl, now it just says "Q Q Q Q Q Q Q."

(good hunting = idiomatic, said in encouragement)

	01:03:32:13
	CARL
	(through speakers) It means your thumb is on the Q-key, sir.

(note humor)

	01:03:35:21
	ON-SCREEN TEXT (on building)
	Doofenshmirtz Evil Inc.

	01:03:35:22
	CHORUS (VO)
	(singing) Doofenshmirtz Evil Incorporated!

	01:03:39:09
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	(into telephone) But, Charlene, I'm waiting for my exercise show to start, so I can't go get Vanessa from class. W-- Why-why can't you pick her up? Well, how long does knee surgery take? What about afterwards? Okay, okay, all right, I'll do it. I'll figure something out. Yes. Yes, I promise. Goodbye. (to self) Sheesh! <gasps> Maybe I can make some sort of inator that will pick her up for me!

(inator = 'device,' note Doofenshmirtz's inventions have made-up names with the suffix of "inator")

	01:04:01:18
	ISABELLA
	Hey, Phineas. Whatcha doin'?

(Whatcha doin = 'What are you doing,' note Isabella's recurring dialogue)

	01:04:04:06
	PHINEAS
	We made Candace the best phone ever! What we've done here is revolutionize modern technology. We've put all kinds of cool features on it. My favorite is the voice-activated phone transporter app. Show them, Ferb. You just say the words "Go to," and then specify the name or place you're trying to reach, and the phone will take you there. Allow me to demonstrate. Isabella, would you go stand over there in the driveway, please?

	01:04:27:17
	ISABELLA
	Sure, Phineas!

	01:04:28:21
	BUFORD
	She's gone. Let's talk about her.

(talk = here, 'gossip')

	01:04:30:18
	BALJEET
	Focus, Buford.

	01:04:32:01
	ISABELLA
	Ready, spaghetti!

(note rhyme, said for emphasis)

	01:04:33:04
	PHINEAS
	Go to Isabella.

	01:04:34:20
	FEMALE PHONE VOICE (VO)
	(through speaker) Isabella located.

	01:04:38:06
	ISABELLA
	Hey Phineas, whatcha doin'?

	01:04:40:00
	PHINEAS
	I'm transporting! Go to garage.

	01:04:42:15
	FEMALE PHONE VOICE (VO)
	(through speaker) Garage located.

	01:04:44:19
	ISABELLA
	Dang it!

(slang emphatic term of frustration)

	01:04:45:11
	BUFORD
	So then, Phineas was all like... Oh. I'll finish my story later.

	01:04:49:00
	PHINEAS
	And that's how it works.

	01:04:50:09
	CANDACE
	Okay, Phineas. Thirty-eight minutes is up.

(up = 'over')

	01:04:52:14
	PHINEAS
	But, Candace, you really should see our interactive tutorial.

	01:04:55:05
	CANDACE
	The only thing I want to see is you, later. What was that?

(The...later = note attempted repartee, modification of phrase, 'See you later,' commonly used expression of farewell. Indicating she wants Phineas to leave)

	01:04:58:22
	PHINEAS
	That was the rim shot app. Are you sure you don't want to watch the tutorial?

(rim shot = a sound made by a drummer, usually used for emphatic effect immediately after delivering the punch line of a joke)

	01:05:02:01
	CANDACE
	I'm a teenage girl. Nobody else can has to teach me how to use a cell phone. Now, if you'll excuse me, me and little phonsie-wonsie have to make up for lost time. Okay? Yeah, we do.

(phonsie-wonsie = modification of 'phone,' intimate address)

	01:05:10:05
	PHINEAS
	Okay... Let's get back to what we were doing before.

	01:05:14:06
	BUFORD
	And when we get there, let's talk about Candace.

	01:05:16:23
	CHORUS (VO)
	(singing) Doofenshmirtz's... basement!

	01:05:17:18
	MALE BASS SINGER (VO)
	(singing) ...basement

	01:05:19:00
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Man, it's dark down here. <grunting yell> <exclaims> Turn on the light, Heinz, you're not a bat. Hey! It's Norm's old head, the original prototype! I wonder if it still works?

	01:05:30:12
	SARCASTIC NORM HEAD
	Oh, great, look who's here, it's Doctor Doof-degree-purchased-on-the-internet-with-my-wife's-money-enshmirtz.

	01:05:36:00
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Well, I must say it's good to hear your voice again, too, after so long! I just came down here to get some parts for a new inator.

	01:05:42:20
	SARCASTIC NORM HEAD
	Hey, take me with you. I haven't seen you blow yourself up in a long time.

	01:05:45:10
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	All right, Mr. Smarty-pants. Come on, let's go.

(Mr. Smarty-pants = said facetiously, nickname for a smart person)

	01:05:47:16
	SARCASTIC NORM HEAD
	Hey, on the way, let's swing by the store and get you some deodorant.

(swing by = 'go to')

	01:05:50:05
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Quiet, you! Ow! Oh!

	01:05:50:22
	SARCASTIC NORM HEAD
	(overlaps) <groans>

	01:05:52:17
	CANDACE
	(into cell phone) <chuckles> Yeah, so, like, then I had to go a whole, like, thirty-eight minutes without a phone, and I was like, "You guys better fix it, or else!" And they were like, "Candace, you're the best big sis we've ever had." And I was like, "Yeah," and they were like... <high pitched yell>

(sis = short for 'sister')

	01:06:02:12
	STACY
	(into cell phone) Candace, I'd love to hear more, and I'm sure I will, but right now I'm trying to finish this documentary on Easter Island. Man, I wish I could go.

	01:06:09:05
	CANDACE
	(into cell phone) Why would you ever want to go to Easter Island?

	01:06:11:13
	FEMALE PHONE VOICE (VO)
	(through speaker) Easter Island located.

	01:06:13:12
	CANDACE
	(into cell phone) Stacy? What happened to your voice?

	01:06:17:10
	CANDACE
	Oh, how did I get here? Phineas and Ferb!

	01:06:21:02
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	I really got to hand it to myself, Norm's Old Head. I'm a genius!

(hand...myself = 'congratulate myself)

	01:06:25:01
	SARCASTIC NORM HEAD
	Oh, is that what you see? Because I'm looking at a lab coat filled with dunkleberries, on top of which someone has strategically placed a cabbage.

(lab = 'laboratory')

(dunkleberries = fictional berries)

	01:06:31:21
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	This is my new inator. I call it the Pick-'Em-Up-inator!

	01:06:36:00
	SARCASTIC NORM HEAD
	Mm-hmm. So what's this one do, and where can I hide when it doesn't do it and blows up?

	01:06:39:14
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	All I have to do is enter the coordinates, then launch. <coughs>

	01:06:46:11
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	KNITTING SCHOOL

	01:06:46:12
	VANESSA
	<scoffs> I should've known Dad would be late. Oh, what is this? Curse you, unknown rocket helmet transportation thing! Oh, sweet! I'm home. Never mind, unknown rocket helmet transportation thing!

(sweet = slang term of approval)

	01:06:59:06
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Hey, look, Old Norm Head. It worked! It functioned properly! My inator worked! Vanessa's all picked up and taken home with three minutes to spare.

	01:07:07:21
	SARCASTIC NORM HEAD
	That's great. We can spend the rest of the day working on your personality. Hey, this time, let's try to bump it up to a C minus.

(bump...up = here, get a higher score)

(C minus = a very low letter grade)

	01:07:13:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	You know, I'm starting to remember why I replaced you and put you in storage. Perry the Platypus? What? I didn't do anything wrong today. I just built an inator to pick up my daughter. But, hey, as long as you're here, why don't you join me for my evil exercise show? I've got a spare headband!

	01:07:32:06
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Dance, baby, dance, baby, hands in the air

Get Go down to the store, and buy a wicker chair <indistinct>
Sweat, baby, sweat, baby, wave your feet

Throw off your shoes while you and dance to the beat
Just dance, baby

Dance, baby

Wave your arms in the air

	01:07:40:13
	MALE SINGER #2 (VO)
	(singing) Just dance, baby

Dance, baby

	01:07:44:12
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Wave your arms in the air

	01:07:47:13
	CHORUS (VO)
	(overlaps) (singing) Ooh-Ooh-Ooh! Too-too-too!

	01:07:48:21
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Wear some sunglasses for the glare <indistinct> 
Yeah, yeah

Shake your feet to the beat

	01:07:56:03
	CHORUS (VO)
	(overlaps) (singing) Ooh-Ooh-Ooh! Too-too-too!

	01:07:57:04
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Make sure you get a window seat, yeah out of your seat, yeah
Sweat, baby, sweat, baby, soak your hat head
Wring it out baby, in 
Take it to the Laundromat

Dance, baby, dance, baby, wave your feet

Throw off your shoes while you and dance to the beat
Just dance, baby

	01:08:10:14
	CHORUS MALE SINGER #2 (VO)
	(singing) Just dance, baby

	01:08:12:23
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Dance, baby

	01:08:13:07
	CHORUS MALE SINGER #2 (VO)
	(singing) Dance, baby

	01:08:15:02
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Dance, baby, dance, baby, shake your hips

Go down to the pier and get some fish and chips

Groove, baby, groove, baby, motivate your limbs

Never eat a cactus if you're out of practice
<indistinct>

	
	CHORUS (VO)
	(overlaps) (singing) Dance, baby

Dance, dance, baby

Dance, baby

Dance, dance, baby

	01:08:18:15
	MALE SINGER #2 (VO)
	(overlaps) (singing) Groove

	01:08:23:04
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Shake your feet to the beat

Get a window seat

We can meet in the heat

And you feel complete

You're lockin' it, poppin' it

'Round the clockin' it

Everybody's talkin' it

'Cause you're rockin' it

	01:08:24:12
	CHORUS MALE SINGER #2 (VO)
	(overlaps) (singing) Groove

Dance, baby

	01:08:32:02
	MALE SINGER #1 (VO)
	(singing) Just dance, baby (echoing) dance, baby, dance, baby

	01:08:33:09
	CANDACE
	Easter Island? Who makes an app that sends people to Easter Island? Hey, come back here! I need that to get home! <screams> Oh, that was close. Talk about a cliffhanger.

(cliffhanger = note wordplay, figuratively meaning a tense situation, and here, literally, hanging off the cliff)

	01:08:50:00
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Can I get you a sports drink, Perry the Platypus? No? All right. Suit yourself. Say, as long as you're tied up, I'll tell you the evil plan I just thought of while we were working out. See, I figured my Pick-'Em-Up-inator worked so well, I could mass produce them and pick up everyone in the Tri-State Area. <gulps> Then they would have to do what I tell them. Man, what is in this stuff?

(sports drink = a beverage containing carbohydrates, minerals such as salt, vitamins, and other supplements to help replenish fluids and nutrients used during vigorous exercise and sport)

(tied up = note wordplay, both literally meaning he is bound, and also "busy")

(working out = 'exercising')

	01:09:11:23
	CANDACE
	Okay, bird! You'd better give me my phone or I'm gonna rock you to sleep... with a real rock! Argh! <grunts>

(rock...sleep = expression generally means to induce sleep through a gentle, swaying motion)

(with...rock = note wordplay on 'rock,' implying she will use the rock to make the bird unconscious)

	01:09:23:11
	CARL
	(through watch) Yes, what is it, Agent T? Oh, no! That's Candace Flynn of the Flynn-Fletcher family.

(Agent T = indicating 'Tortoise' or 'Turtle')

	01:09:28:19
	CANDACE
	Phineas!

	01:09:29:10
	CARL
	I better notify Agent P. Good work, Agent T.

	01:09:29:22
	CANDACE
	(overlaps) (through speakers) <screams>

	01:09:32:18
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	(reading) "Glycerol, glycerol, ester of rosin, yellow fifteen," I guess they had fourteen other yellows. (reading) "Sucrose acetate, isobut..." Ouch! Ow! What is that about? Man! You tie a guy up and he gets all foot-stompy on you for no reason!

(Glycerol...fifteen = ingredients of the sports drink)

(Isobut = interrupted speech, 'Isobutane')

(foot-stompy = made-up word, a proclivity to stamp people's feet)

	01:09:37:14
	ON-SCREEN TEXT (on watch)
	Easter Island

	01:09:52:20
	SARCASTIC NORM HEAD
	Hey, Perry the Platypus, could can you do me a favor and leave that remote here?

	01:09:56:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	<grunts> There, I'm better. Hey. Wait, Perry the Platypus, that's it? You're just going to thwart and run? Curse you, Perry the-- (into cell phone) Hello? Oh, hi, Vanessa. Yes, that was my inator. Listen, honey, I'm in the middle of something. Hold for just a on one second-- (to Perry) Platypus! (into cell phone) So, how was class?

(Hold on = 'Wait')

	01:10:17:00
	CANDACE
	Oh, give me that phone, bird. Ow! Oh, give me a break. <screams> <yells> <screams> No-- <spits> <coughs> <screams>

(give...break = said to indicate frustration and seek temporary relief; here, succeeded by the breaking of the branch, hence a literal "break")

	01:10:36:16
	PHINEAS
	Well, you were right, Ferb. The most interesting thing we ever built was very tall and very heavy. And that guy from the Smithsonian museum seemed very appreciative.

	01:10:44:01
	FERB
	I still can't believe it fit in his truck.

	01:10:45:23
	CANDACE
	<screams>

	01:10:48:01
	PHINEAS
	Hey, Candace. Buford was just talking about you.

	01:10:50:11
	CANDACE
	You guys are so busted! I'm calling Mom right now! Oh, no! I don't have the phone! It's Mom! When she finds out I lost it, my life is ruined!

(so busted = slang, 'in a lot of trouble')

	01:11:01:06
	PHINEAS
	Relax, Candace. We made two, just in case.

	01:11:04:12
	CANDACE
	You did that for me?

	01:11:05:23
	PHINEAS
	Well, sure.

	01:11:07:09
	CANDACE
	Thank you. You do realize I'm still going to have to bust you for making me go to Timbuktu.

	01:11:12:06
	FEMALE PHONE VOICE (VO)
	(through speaker) Timbuktu located.

	01:11:14:10
	CANDACE
	Meep--

	01:11:15:20
	PHINEAS
	She's going to miss pie.

	01:11:18:11
	CANDACE
	Phineas and Ferb!

	01:11:22:13
	SARCASTIC NORM HEAD
	Finally, a place where a head can be a head. When does the bunny get here with all the eggs? Huh? Yeah? Easter Island? Huh? Huh? Oh, man, where's that bird with the rim shot app when you need him?

(When...eggs = attempt at humor, playing on "Easter Island" by referring to the Easter bunny, a character depicted as a rabbit bringing Easter eggs as treats)

	ACT TWO

	01:11:35:11
	EPISODE TITLE
	"Magic Carpet Ride"

	01:11:38:23
	MALE CHORUS (VO)
	(singing) Pinhead Pierre

Has the smallest head of which I'm aware!

It's about the size and shape of a pear

Everywhere the children stare

Life's cruel and unfair to Pinhead Pierre (continues under following dialogue)

	01:11:40:13
	DAD
	(overlaps) Boys! Boys! Come Quick!

	01:11:42:04
	PHINEAS
	What is it, Dad?

	01:11:43:01
	DAD
	It's the new digitally re-mastered third series of Pinhead Pierre! Only the best series ever of my favorite show ever! That's all.

	01:11:51:00
	PHINEAS
	You had us at "Come quick!"

(meaning Dad had already convinced them to do as he said when he said "Come quick")

	01:11:52:22
	KIDS
	<cheering walla>

	01:11:53:05
	PINHEAD
	(overlaps) (through television) Hi, kids! Kids, sometimes when your head is this small, you just want to get away for a bit. You know, escape from all the laughing and pointing. Whenever I feel like that, you know what I do? Magic carpet ride! Roll out your official Pinhead Pierre rugs, kids!

	01:12:09:23
	DAD
	Right-ho! It's been at my bedside all these years. Hop on, boys! We're about to take off on the ride of a lifetime! Whoo-hoo!

(Right-ho = modification of 'Right')

	01:12:16:05
	PINHEAD
	(overlaps) (through television) What's the magic word?

	01:12:17:22
	DAD
	Streptococcus!

	01:12:19:21
	PINHEAD
	(through television) Whoa! Whoa! We're flying!

	01:12:22:08
	DAD
	Here we go, boys!

	01:12:24:05
	PINHEAD
	(through television) And look out below. It's Paris! There's the Arc de Triomphe! And there's the Eiffel Tower. And there's the Colosseum! What's that doing here?

(Paris = capital city of France)

(Arc de Triomphe = one of the most famous monuments in Paris, honoring martyrs of the country)

(Eiffel Tower = the tallest building in Paris, a global icon of France)

(Colosseum = an elliptical amphitheatre in the centre of the city of Rome, Italy, built by the ancient Roman Empire)

	01:12:30:23
	DAD
	(overlaps) Whoo! Whoo-hoo! Whee!

	01:12:33:19
	MOM
	Lawrence, can you look at these tile samples with me? I want to redo the living room.

	01:12:37:20
	DAD
	Oh, well, I suppose it wasn't quite as thrilling as I remembered. Carry on, boys.

	01:12:42:11
	PHINEAS
	Ferb, I know what we're gonna do today. Hey, where's Perry?

	01:12:48:09
	MAJOR MONOGRAM
	(through speakers) <snoring>

	01:12:50:01
	MAJOR MONOGRAM
	(through speakers) <grunts> Wrong pants! Huh? <clears throat> Oh, sorry, Agent P. Uh, guess I was, uh, dozing there. Anyway, it appears Doctor Doofenshmirtz has completely cleared the Tri-State Area out of all grape juice, red wine, chocolate, marinara sauce, India ink, and worst of all... coffee. So, uh, go and, uh... you know... do the thing... that thing. Sorry, I-I'm just no good until I have that first mug o' joe.

(Wrong pants = note nonsensical response)

(the thing = note, Major Monogram is too tired to give instructions, and wants Perry to save the day, just as he usually does)

(mug o' joe = slang, 'cup of coffee')

	01:13:16:22
	CANDACE
	I try, and I try, and I try, and I try, but no matter what I do, things never work out like I plan. <gasps> Maybe if I knew how things were going to turn out, I could plan for that, and then do the right stuff.

(work out = 'transpire')

(turn out = 'transpire')

	01:13:27:05
	CANDACE
	I know, I know. That doesn't make any sense, does it?

	01:13:29:13
	STACY
	You said it, sister. Have a cookie.

(You...it = slang phrase indicating agreement)

(cookie = referring to a "fortune cookie," often served as a dessert in Chinese restaurants in the United States, containing "fortune," a piece of paper with supposed words of wisdom, usually vague, written on it)

	01:13:31:13
	CANDACE
	<sighs> I guess it's too much to expect some magic answer to all my problems. <crunches> Let's see... (reading) "Somebody close to you will take a trip." Boy, I'd hope they take me with th--

(Boy = slang emphatic)

(Somebody...trip = note play on the phrase; after Candace says this, a waiter who is in her proximity trips and falls)

	01:13:40:23
	WAITER
	<yells> I'm okay!

(meaning he is not hurt)

	01:13:43:02
	CANDACE
	Ha, ha! That was great. What a dumb coincidence. Let's try another. (reading) "You'll know the truth when it hits you." Okay. Boring.

(hits = wordplay, figuratively 'occurs to,' also, in the situation the piece of paper from the cookie literally "hits" Candace)

	01:13:55:00
	STACY
	Oh, no, girl, you are not--

	01:13:57:11
	CANDACE
	(reading) "Let the wisest among you light the way." There! A light bulb! And an old guy!

	01:14:04:15
	OLD GUY
	Does anybody know where I live?

	01:14:06:23
	STACY
	But, Candace, you're just--

	01:14:08:03
	CANDACE
	(interrupts) No, Stacy... it's real! These cookies know what's going to happen next. I can use them to bust my brothers. Thanks for the cookies!

	01:14:16:12
	STACY
	Candace!

	01:14:17:03
	HOST
	Hey! Those cost a tenth of a cent a piece! So... enjoy them in good health, I guess.

	01:14:22:15
	DAD
	Well, another interior design crisis averted.

	01:14:25:03
	PHINEAS
	Have a seat, Dad!

	01:14:26:11
	DAD
	What, some new videogame, then?

	01:14:28:03
	PHINEAS
	You'll see. Voice ignition system, active. Micro-filament omni-directional jet grid, active. Anti-gravity quantum state lift discs, active. We have liftoff in four... three... two... one.

	01:14:43:22
	DAD
	Has the entire second floor always opened up like this?

	01:14:46:19
	PHINEAS
	We don't use it very often, but yeah.

	01:14:48:10
	ON-SCREEN TEXT (on building)
	Doofenshmirtz Evil Inc.

	01:14:48:20
	DAD
	Well, nostalgia's got nothing on this!

(meaning the feeling of nostalgia is insignificant in comparison to the current experience)

	01:14:55:02
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Ah, Perry the Platypus, just in time! Our flight is about to leave. Behold! The Stain-inator! What's it for, you ask? I'll tell you on the way. It began in Gimmelshtump, when I was a callow youth yearning for a career in fine art. I quickly discovered that although I loved painting, my muse was sometimes... inaccessible. Then, one day, just as I was about to give up in frustration... inspiration struck!

(Gimmelshtump = name of fictional place where Dr. Doofenshmirtz spent his youth)

	01:15:22:22
	ANGELIC CHORUS (VO)
	(singing) Ahh! Hallelujah!

	01:15:23:19
	DR. DOOFENSHMIRTZ (VO)
	I was up for three days straight, gripped in glorious artistic fever. And finally, my masterpiece!

(up = 'awake')

	01:15:30:04
	ANGELIC CHORUS (VO)
	(singing) Ahh! Hallelujah!

	01:15:31:12
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	I rushed across the street to get my brother Roger. He was in the middle of his favorite meal, a sloppy joe, greasy French fries with ketchup, grape juice, coffee and chocolate pudding. But I insisted he come at once! That day, I made a solemn vow that Roger would pay for what he'd done. The next morning I had the solemn vow notarized... but today, I will finally get my revenge! You see, my brother the "Honorable" Mayor Roger Doofenshmirtz, will be unveiling a new piece of art for the lobby of City Hall. Hence the Stain-inator, hence revenge, hence, uh... no more hencing, that's about it.

(sloppy joe = an American fast food dish of ground beef, onions, sweetened tomato sauce or ketchup and other seasonings, served on a hamburger bun)

	01:16:01:04
	ON-SCREEN TEXT (on newspaper)
	Daily Danville

BIG UNVEILING

Mayor Roger Doofenshmirtz

to Unveil Major New Painting!

	01:16:09:16
	DAD
	I say, boys, you can barely feel the road! It corners like a dream. Pinhead Pierre, eat your heart out.

(I say = emphatic)

(corners...dream = meaning the vehicle navigates corners easily, note the phrase is usually said in relation to a car)

(eat...out = idiomatic phrase said in bragging)

	01:16:15:21
	PHINEAS
	What do you say we take the gang for a spin?

(spin = slang, 'ride')

	01:16:21:16
	ISABELLA
	<gasps> Wow!

	01:16:24:05
	MALE SINGER (VO)
	(singing) You can't see much of the skyline

It looks like more of a grid

It's a viable variation of view you
But it's something I'm sure we'll be glad that we did

It's not like the world that we see from the ground

I guess the main difference is we're looking down!

So climb on our aerial area rug

It's certain to keep us aloft
Its aerodynamics are highly advanced and its weave is so tight and so soft

Though this vista's diverse, is it better or worse

If you'll ask I'll just give you a shrug

But you can vary your view of the area from our aerial area rug

It's a brand new perspective, literally

We can see the tops of buildings, come along with me!

You can vary your view of the area from our aerial area rug

You can vary your view of the area from our aerial area rug!

	01:16:59:01
	MALE SINGER/CHORUS (VO)
	(singing) Its aerodynamics are highly advanced and its weave is so tight and so soft

	01:17:06:06
	MALE SINGER (VO)
	(singing) Though this vista's diverse, is it better or worse

	01:17:10:01
	MALE SINGER/CHORUS (VO)
	(singing) If you'll ask I'll just give you a shrug

But you can vary your view of the area from our aerial area rug

It's a brand new perspective, literally

We can see the tops of buildings, come along with me!

You can vary your view of the area from our aerial area rug

You can vary your view of the area from our aerial area rug!

	01:17:56:12
	DAD
	(overlaps) Ah, thank you, boys. This was lovely.

	01:17:59:13
	FERB
	Does anyone else want to be king of the world?

(note humor, referring to famous scene from 1997 film "Titanic," in which Leonardo di Caprio's character stood at the bow of the ship with arms widespread and said "I'm the king of the world!")

	01:18:01:14
	PHINEAS
	Ah, keep it, Bro. It suits you.

	01:18:04:06
	CANDACE
	Okay, here we go. (reading) "You choose the path that few others dare travel." Done and done. Come on, Stace. Follow me!

	01:18:11:16
	STACY
	Really, Candace, what do you hope to accomplish by this?

	01:18:14:09
	CANDACE
	Everything! Don't you see? All the problems in my life can be solved through concrete knowledge of the future!

	01:18:20:13
	STACY
	Right. As you create a whole new set of problems.

	01:18:22:20
	CANDACE
	Oh, stop being so closed-minded. For instance, what's my biggest problem?

	01:18:27:06
	STACY
	You believe fortune cookies are real.

	01:18:29:00
	CANDACE
	I mean besides that.

	01:18:29:19
	STACY
	Well, you're totally obsessed with busting your brothers.

	01:18:31:22
	CANDACE
	Exactly! And with infallible fortune cookie guidance, I can accomplish that easily! Watch. (reading) "If something seems fishy... maybe it's a fish."

(fishy = 'suspicious')

	01:18:40:12
	STACY
	Genius.

(note sarcasm)

	01:18:41:09
	FISH MAN
	Hey-ah! Catch it now! Fresh fish! Fresh fish!

	01:18:43:00
	ON-SCREEN TEXT (on sign)
	FISH

MARKET

	01:18:44:21
	CANDACE
	What do you have to say now, Doubty McNon-belief?

(Doubty McNon-belief = made-up name, said for effect)

	01:18:47:15
	STACY
	Why am I suddenly Irish?

(referring to the "Mc," common in Irish surnames)

	01:18:49:02
	CANDACE
	To the fish market! Excuse me, have you guys seen two little-- Oof!

	01:18:52:16
	STACY
	Ew! Gross!

	01:18:53:22
	CANDACE
	Gross, but foretold, Stacy. Preordained! What's next? What's next?

	01:19:00:05
	STACY
	Better be something about soap.

	01:19:01:17
	CANDACE
	(reading) "One man's trash is another man's treasure." To the Dumpster!

(Dumpster = a brand of large metal bins for garbage)

	01:19:05:05
	CANDACE
	(reading) "Success starts at home!" Finally! It's go time! To the backyard!

(go time = time for action)

	01:19:09:02
	STACY
	It gets hard to watch.

	01:19:10:16
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Boy, it's just gorgeous out, huh? A perfect day for ruining a City Hall lobby art dedication. You know, if, if you're into that kind of thing, which I am. <chuckles> Either way, it's nice to get out of the lab for a change, and, you know, try to destroy each other out in the fresh air. Like a field trip. To the death!

(field trip = a group excursion for the purpose of firsthand observation)

	01:19:30:21
	WOMAN ON STREET
	Thank you.

	01:19:32:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	I'm sure if I thought about it, I could come up with some emotionally scarring backstories that are more outdoorsy-- <impact grunts> <exclaims>

	01:19:39:09
	ON-SCREEN TEXT (on billboard)
	glop

MAKES

TEETH

WHITE

	01:19:40:20
	MALE PSYCHIATRIST
	What does this look like to you?

	01:19:44:00
	MALE PATIENT
	That.

	01:19:46:03
	MAN IN WHITE MANSION
	<sips>

	01:19:50:03
	MAN ON DATE
	Well, it's great to finally meet you in per-- <sneezes> person. <sniffs> So, when can I see you again?

	01:19:57:11
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Wow, not only does this thing work, it has a sense of irony! Ow! Ooh! <screams>

	01:20:04:00
	ROGER
	Thank you, friends, and welcome.

	01:20:06:05
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Right on time.

	01:20:07:17
	ROGER
	It fills me with great pride to contribute today to the cultural enrichment of the Tri-State Area. I've always been a great lover of the arts.

	01:20:15:21
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Liar, liar, (speaking Spanish) pantalones del fuego! Gah! You again! There! Auto-fire in thirty seconds. Nothing can stop it now.

(pantalones...Fuego = Spanish, "pants on fire," the latter half of the common saying, "Liar, liar..." said for effect)

(Auto-fire = a setting to make the inator shoot automatically)

	01:20:24:22
	ROGER
	You see, the greatest painting I ever saw was made by my brother Heinz.

	01:20:29:08
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	You'd better believe it! Art killer!

	01:20:31:20
	ROGER
	And I, in an extraordinary act of clumsiness, destroyed it, denying him the accolades he so craved and deserved.

	01:20:40:03
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	And here comes the payback!

	01:20:43:04
	ROGER
	And that's why I've spent the last two decades restoring it to its former glory!

	01:20:48:00
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	What? Huh, what? (repeatedly) No!

	01:20:52:09
	ROGER
	Ladies and gentlemen, my brother's painting.

	01:20:55:18
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	(crying) No!

	01:20:58:21
	ROGER
	Well, that was twenty years well spent. Melanie, what's my next appointment?

(Well...spent = note sarcasm)

	01:21:03:04
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Go ahead, Perry the Platypus. I don't care anymore.

	01:21:07:14
	CANDACE
	Gotta get home! Gotta get home! <gasps> There they are!

	01:21:09:19
	PHINEAS/ISABELLA/DAD
	(singing) Pinhead Pierre

Has the smallest head of which I'm aware!

	01:21:14:09
	CANDACE
	Fate is kind!

	01:21:16:09
	DR. DOOFENSHMIRTZ
	Behold this, you stupid--

	01:21:19:17
	CANDACE
	<panting>

	01:21:22:04
	PHINEAS
	Did anyone else feel a drop?

	01:21:23:22
	CANDACE
	Mom! Mom! Mom!

	01:21:24:23
	MOM
	Hi, Candace. That's a nice look for you.

	01:21:27:05
	CANDACE
	You gotta see it! Carpet! Living room! Now! Look!

	01:21:29:12
	MOM
	<gasps> A new living room carpet! Oh, that's much better than tile. How lovely.

	01:21:34:13
	CANDACE
	Bu-bu-bu-bu-bu-bu...

(stammering 'But')

	01:21:35:18
	MOM
	You surprised me, Lawrence. I thought you were going to sit in front of this TV all day.

	01:21:39:19
	DAD
	I did!

	01:21:40:20
	MOM
	Oh, you! I think this calls for a celebration. Who wants Chinese?

(Chinese = 'Chinese food')

	01:21:45:03
	ISABELLA/BALJEET/PHINEAS
	Me!

	01:21:45:05
	DAD
	Me! I do!

	01:21:45:07
	PHINEAS/BUFORD
	(overlaps) Me! Me! Me!

	01:21:47:22
	STACY
	You okay, kiddo?

(kiddo = modification of 'kid'; term of familiarity)

	01:21:48:23
	CANDACE
	I don't get it. These things have been right about everything. I mean, look!

(get it = 'understand')

	01:21:55:02
	STACY
	(reading) "Don't believe everything you read." Words to live by.

	TAG

	01:22:00:04
	MALE SINGER/CHORUS (VO)
	(singing) We can see the tops of buildings, come along with me!

You can vary your view of the area from our aerial area rug

You can vary your view of the area from our aerial area rug!

	01:22:30:03
	Last Frame of Picture
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Dubbing Summary

EPISODES: 

Domestic Year One: F001 – F026
Domestic Year Two: F027 – F065
Domestic Year Three: F066 – F100
RUN TIME:  

Standard TV Half-Hour (Approx. 22 minutes)

-Each episode contains two segments, each approximately 11 minutes in length.
TECHNICAL:  

Standard Animation Episodic Series
GENRE:

Children’s Animated Action Series
Adaptation/Translation

· "Perry's Spy Theme," a 1960s-style spy theme song, plays in different edits whenever Perry/Agent P begins his undercover work or as an end credit vocal. An extended (full) version of the song ("Perry Extended Version") is available on Navigator and Vision (under "Box Set" year 1). We strongly suggest recording this extended version once and then editing for the different variations and neutral vocal score cues throughout the series instead of recording each version/score cue as they appear.

· Dr. Doofenshmirtz constantly invents new devices in his plots to take over the Tri-State Area. He takes the respective word that describes the device and adds the suffix "-inator," meaning "to put into action."
· Main Title Vocal opens every episode. It is sung by American pop-punk band Bowling For Soup and includes spoken dialogue from PHINEAS and CANDACE throughout. The lyrics describe Phineas & Ferb’s desire to fill their summer vacation days with adventures.
· Main Title Sequence starts immediately and contains credits at the end. Textless is also provided for the sequence.
· This is a Compilation Show. Episodic titles appear in program at the beginning of each segment, each followed by opening credits. Textless is provided.

· Content credit at end of program. Textless is provided.
· A fully filled M&E will be supplied. Neutral reactions have been preserved as much as possible, but please record your own reactions for coverage, including any eating, chewing, drinking, etc.
Series Synopsis

An animated comedy about two step-brothers, PHINEAS and FERB, who find inventive things to do on each day of their summer vacation such as building a roller coaster out of materials you would find in your everyday home like popsicle sticks, indoor plumbing, etc. Unbeknownst to them, their pet platypus, PERRY, leads a double life as a secret agent.
Year 3: PHINEAS and FERB continue to have amazing adventures with their friends while an irritated CANDACE tries to get them in trouble with MOM. 
Cast
(click on actor name for complete list of credits)

PHINEAS FLYNN
Vincent Martella
 Character Age: 10
Phineas is the curious type. He is always dreaming up new adventures. An incurable optimist, Phineas constantly looks on the brighter side of things. He is as well extremely smart, creative, and persistent, causing him to build immensely large inventions and activities with his stepbrother. He is kind, which sometimes has an effect on his plans. Phineas has a very perky attitude, not very easily annoyed, and in only rare cases has shown any sign of exasperation. 
Voice Quality: Mid-range believable young boy’s voice.  His delivery is often excited and enthusiastic, especially when dreaming up new adventures. He uses the full range of his voice with highs and lows. 
Year 3: No change to character/voice quality. 

FERB FLETCHER
Thomas Sangster
Character Age: 10
Very laconic, Ferb is not actually shy like one would assume, but very courageous and clever. Quick thinking and on his feet about things, Ferb is a mechanical and technical genius. Ferb has built a plethora of things, from a roller coaster to a rocket to robots. 
Voice Quality: Older-sounding young boy’s voice with a British accent. Ferb does not show much facial expression and only occasionally smiles or frowns; this is comes across in his dialogue. He speaks with authority and with a monotone delivery.
Year 3: No change to character/voice quality. 

CANDACE FLYNN
Ashley Tisdale
Character Age: 15
The 15-year old sister of Phineas and Ferb, the eldest child of the Flynn-Fletcher household. Her day usually consists of attempting to get her brother and stepbrother in trouble with her mother, Linda Flynn, but by the time she arrives to see what they are doing, they always look perfectly innocent and normal. She is usually seen talking on her cell phone to Stacy Hirano, or less often Jenny and acts much like a stereotypical teenager when not trying to stop her brothers' antics. She was also the lead singer of Phineas and the Ferb-tones.
Voice Quality: Believable teenage female voice.  When talking to her friends her delivery is often excited and slightly ditzy. Her tone when talking to her brothers is one of exasperation and frustration. She uses the full range of her voice with highs and lows.
Year 3: No change to character/voice quality. 

PERRY THE PLATYPUS
Dee Bradley Baker
N/A
Perry the Platypus, codenamed Agent P, is Phineas and Ferb's pet platypus, who, unknown to his owners, lives a double life as a secret agent for The O.W.C.A. (a.k.a. "The Agency"), a government organization of animal spies. Perry has a lair under the Flynn-Fletcher's house that can be entered through various passages. His nemesis is Dr. Heinz Doofenshmirtz. Perry's mission is almost always foiling the doctor's plans, which he successfully accomplishes almost every time even with minimal details about the plans.

This character does not speak any dialogue. He makes neutral sounds only to indicate his feelings. All sounds are on the M&E.

Year 3: No change to character/voice quality. 

DR. DOOFENSHMIRTZ
Dan Povenmire
Character Age: 40s

Dr. Heinz Doofenshmirtz, abbreviated as Dr. D and Doof, is a mad scientist and head of Doofenshmirtz Evil Incorporated. He tends not to be evil in the traditional sense, but rather overly dramatic, eccentric and generally clueless. Dr. Doofenshmirtz seems to strangely enjoy musical numbers, he sings songs of impressing his professor and how he hates his brother Roger Doofenshmirtz. Goofy, eccentric, and overly-dramatic, Doofenshmirtz tends to babble and be rather random. Acting somewhat cliché in classic villain form, he'll commonly burst out in grand maniacal laughs and drawn out, somewhat overdone, monologues. A murderer of words and phrases, he will often mess up sayings or miss-say words.
Voice Quality: A high-range adult male’s voice with a slight German accent. He usually speaks with persistence and a lighter attitude, though he does occasionally become solemn. He uses the full range of his voice with highs and lows.

Year 3: No change to character/voice quality. 

MAJOR FRANCIS MONOGRAM
Jeff “Swampy” Marsh
Character Age: 50s

Agent P's commanding officer. He gives Agent P his mission in each episode.
Voice Quality: A low-range adult male’s voice. He speaks with authority as it is his job to give orders. He uses the full range of his voice with highs and lows.

Year 3: No change to character/voice quality. 

LAWRENCE FLETCHER (DAD)
Richard O’Brien
Character Age: 40s
Ferb’s biological father. His interests peak to aspects of history, including ancient events, cultures, and artifacts. Lawrence works as an antique dealer and historian, therefore he is very interested in world and American history, often referencing it in average conversation. Lawrence is absent-minded, easygoing, imaginative, and has a childlike innocence about his sons' contraptions. He knows that his boys build amazing things and often seems to encourage it.
Voice Quality: A mid-range adult male’s voice with a British accent. He speaks in an easygoing manner using the full range of his voice with highs and lows.
Year 3: No change to character/voice quality. 

LINDA FLYNN (MOM)
Caroline Rhea
Character Age: 40s
Biological mother of Candace and Phineas. Typical American mother. She is an avid music lover.
Voice Quality: A mid-range adult female’s voice. She uses the full range of her voice with highs and lows.
Year 3: No change to character/voice quality. 

RECURRING CHARACTERS:

Norm (male, adult) – Dr. Doofenshmirtz’s giant robot. He was built specifically to kill Perry the Platypus, but isn’t actually as evil as intended. He always wants more attention from Dr. Doofenshmirtz but is often left feeling lonely, and can sometimes act moody towards his master. Voice quality: mid-range adult male voice with cheerful tone. Delivery is slightly halting and mechanical, typical of a robot.

Appears in the following Year 3 episodes: F067, F070, F071
Vanessa Doofenshmirtz (female, teens) – daughter of Dr. Doofenshmirtz and Charlene. Like most teenagers, she’s often embarrassed by her dad and often becomes frustrated with his evil schemes. Voice quality: mid-range teenage girl’s voice with apathetic tone and often sarcastic delivery. 
Appears in the following Year 3 episodes: F071

Roger Doofenshmirtz (male, adult) – Dr. Doofenshmirtz’s successful older brother, the pleasant and beloved mayor of the Tri-State Area. Dr. Doofenshmirtz absolutely despises Roger, who was their mother’s favorite son, and this hatred often motivates his schemes.  However, Roger is always civil to Dr. Doofenshmirtz. Voice quality: low-range adult male voice with pleasant tone and confident delivery.  

Appears in the following Year 3 episodes: F069, F071
Irving (male, child) – Phineas’ greatest admirer. Voice quality: mid- to high-range young boy’s voice with nasal tone and a slightly whiny delivery. 

Appears in the following Year 3 episodes: F068, F069

Jeremy (male, teenager) – Candace’s boyfriend; he is friendly towards Phineas and Ferb. Voice quality: mid-range, soft-spoken adolescent male voice with slight texture. 

Year 3: No change to character/voice quality. 

Appears in the following Year 3 episodes: F066, F068, F069
Baljeet (male, child) – One of Phineas and Ferb’s friends; he is very smart and tends to analyze the mathematical and scientific aspects of their adventures. Voice quality: Believable young male voice, high-pitched. He speaks quickly. He often screams. He has an East Indian accent. Very animated voice. His voice is rarely heard outside the upper register.
Year 3: No change to character/voice quality. 

Appears in the following Year 3 episodes: F066, F068, F069, F071
Buford (male, child) - One of Phineas and Ferb’s friends. He is a bit of a bully, especially to Baljeet. Voice quality: Scruffy, mid-ranged, adolescent male voice. Relatively flat speech, but not monotone. A slight New Jersey/New York accent.
Year 3: No change to character/voice quality. 

Appears in the following Year 3 episodes: F066, F068, F069, F071
Carl (male, adult) – Major Monogram’s bumbling intern. Voice quality: Higher range adult male voice. Speaks nervously.
Year 3: No change to character/voice quality. 

Appears in the following Year 3 episodes: F066, F068, F069, F071
Isabella (female, child) – One of Phineas and Ferb’s friends; she is always very interested in Phineas and constantly asks what he’s doing, but he is oblivious to the attention she gives him. Voice quality: A high-pitched, excitable, young female, voice. Speaks always in a high-pitched tone. Inquisitive and “cute” sound.
Year 3: No change to character/voice quality. 

Appears in the following Year 3 episodes: F066, F069, F071
Stacy (female, teenager) – Candace’s enthusiastic best friend. Voice quality: A mid-to-low ranged teenage female voice. Speaks using a lot of slang and attitude. Uses a large spectrum of her voice.

Year 3: No change to character/voice quality.

Appears in the following episodes: F066, F068, F069, F071
Dr. Diminutive (male, adult) – Voice quality: Mid-range middle aged male voice. Speaks with a German accent.

Year 3: No change to character/voice quality. 

Rodney (male, adult) – Voice quality: High-pitched, older male voice. Speaks meekly.

Year 3: No change to character/voice quality. 

NOTICE OF CONFIDENTIALITY

This document is internal to The Walt Disney Company and is intended for the use of the individual or entity to which it is addressed, or given by an authorized representative of Disney-ABC Television Group – International (DATG-I), and may contain information that is privileged, confidential and exempt from disclosure under applicable laws.  If the reader of this document is not the intended recipient, or the employee or agent responsible for delivering the document to the intended recipient, you are hereby notified that any use, dissemination, distribution or copying of this communication is strictly prohibited..
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Vocal Summary - Year 3

		Title:		Phineas and Ferb (Year 3)





				Opening Vocal		Opening Vocal with Chorus		Vocal		Vocal with chorus		Ditty		Ditty with Chorus

		Opening Vocal		0		1

		Episode 66				0		0		2		0		2

		Episode 67				0		1		1		2		0

		Episode 68				0		0		2		1		0

		Episode 69				0		1		0		1		0

		Episode 70				0		1		2		0		1

		Episode 71				0		0		5		0		2

		Episode 72

		Episode 73

		Episode 74

		Episode 75

		Episode 76

		Episode 77

		Episode 78

		Episode 79

		Episode 80

		Episode 81

		Episode 82

		Episode 83

		Episode 84

		Episode 85

		Episode 86

		Episode 87

		Episode 88

		Episode 89

		Episode 90

		Episode 91

		Episode 92

		Episode 93

		Episode 94

		Episode 95

		Episode 96

		Episode 97

		Episode 98

		Episode 99

		Episode 100

		Totals		0		1		3		12		4		5






